
Беспроигрышное сотрудничество

— Нехорошо, что же делать? — Сакура посмотрела на нижний этаж, испорченный картой
Воды, и почувствовала головную боль.

Это будет трудно объяснить, если дяденьки-охранники увидят.

— Не волнуйся, это небольшая проблема, — Джерри мобилизовал большое количество
магической силы в своем теле, протянул руку в направлении первого этажа и прошептал
заклинание:

— Репаро!

Мгновенно весь первый этаж словно откатился во времени, и вся вода и рыбы вернулись на
свои места. Разбитое стекло тоже стало целым. Столы, стулья и столовые приборы, смытые
потоком воды, также расставились по местам.

Менее чем за пять секунд первый этаж принял прежний облик. Восстанавливающие чары
позволяли вернуть сломанным обычным предметам их первоначальный вид, если они не
обладали магической силой.

Если изучить это заклинание немного глубже, то можно не просто отремонтировать предмет,
но и вернуть его в прежнее состояние. Однако чем дольше длилось восстановление, чем шире
были масштабы, и тем больше потреблялось магической силы в геометрической прогрессии.

К счастью, сила магии в теле Джерри не надо даже сравнивать с силой обычного волшебника,
и восстановить первый этаж аквариума таким, каким он был десять минут назад, ему вполне по
силам.

— Ух ты, братец Джерри такой сильный! — увидев, как Джерри с помощью магии вернул пол
аквариума в первоначальное состояние, Сакура и Томоё, только что познакомившиеся с
магией, были поражены.

А Керо, увидев магию, которую использовал Джерри, воскликнул: — Магия времени?

Среди карт Клоу была карта «Время», созданная из понимания магии времени самого Клоу,
поэтому зверь-хранитель знал о магии времени. Но магия времени очень сложна, и в этом
мире, кроме своего хозяина Клоу Рида, он не слышал ни об одном маге, который смог бы
овладеть ей.

Поэтому то, что Джерри использовал, удивило Керо. Этому молодому магу, внезапно
появившемуся из ниоткуда, может быть, и далеко до покойного мастера Клоу Рида. Но он
определенно превосходил большинство других встреченных им магов.



Поэтому его больше волновал вопрос, почему Джерри здесь и зачем он помог Сакуре
заполучить карту Клоу.

— Хватай меня за руку, мы уходим отсюда! — услышав звук шагов, донесшийся до второго
этажа, Джерри улыбнулся и протянул руку Сакуре и Томоё.

Они не стали медлить и послушно схватили Джерри за руку с одной стороны. Не медлил и
Керо, поспешно ухватившись за один из маленьких пальчиков, которые Джерри специально
оставил для него.

— Перемещение! — с треском три человека и один зверь мгновенно исчезли. Не прошло и двух
секунд, как на первый этаж с фонариками вбежали пять сотрудников в форме.

— Хм? Ничего, но кто включил здесь свет? — обойдя весь аквариумный зал, пятеро
сотрудников ничего не обнаружили, поэтому выключили свет и вернулись на свои места.

***

Неподалеку от ворот павильона с пингвинами, у большого фургона из воздуха появились
фигуры трёх человек и зверя.

— Ох, голова кружится! — Сакура, Томоё и Керо держались за головы из-за ошеломления.

Для тех, кто ещё не адаптировался к трансгрессии, переносы сопровождались
головокружением.

— Представлюсь ещё раз, я Джерри Кармен, волшебник из Нью-Йорка. Привет, маленький
волшебник Клоу Рида! — видя, что девочки и Керо наконец-то оправились, Джерри улыбнулся
и протянул Сакуре руку.

Сакура несколько смущенно пожала руку Джерри: — Здравствуй, братец Джерри.

— Ты пришёл сюда с какой-то целью? — в этот момент между Джерри и Сакурой пролетел
настороженный Керо.

Несмотря на то, что Джерри только что помог им справиться с Водой, трудно было не связать
иностранного мага, его приезд в этот городок и появление рядом с картой Клоу.

— Ты – легендарный могучий, красивый, статный и элегантный Керберос, зверь-хранитель карт
Клоу Рида! — Джерри перевел взгляд на Керо.



— Ха-ха-ха, да, это я, это я! Не ожидал, что спустя столько лет есть ещё маги, которые помнят о
моём существовании! — услышав похвалу, Керо упёр руки в бока, и на его морде появилось
самодовольное выражение. Даже его враждебность к Джерри мгновенно уменьшилась вдвое.

С другой стороны, Сакура и Томоё смотрели на Керо с недоверием. Описание Джерри
несколько несоответствовало тому, что они видели.

— Я пришел в школу Томоэда за картами Клоу! — фраза Джерри мгновенно изменила
выражение лица Керо.

— Конечно, я не бандит, и не пришел отбирать, можете не сомневаться. Иначе я бы не стал
сейчас помогать! — увидев реакцию Керо, с улыбкой пояснил Джерри.

— На самом деле, я случайно узнал из некоторой информации, что сильнейший маг Клоу Рид
создал Дозорные карты, и, кажется, они связаны со школой Томоэда в префектуре Канагава,
города Йокогама. Поэтому мне было любопытно приехать и взглянуть. Вижу, что они
действительно здесь, и их новый владелец найден.

— Брат Джерри, раз уж ты волшебник и такой могущественный, почему бы тебе не стать
ловцом карт и не помочь Керо собрать их? — когда Сакура услышала объяснение Джерри, её
глаза загорелись, и она сделала предложение.

Она стала волшебницей не по своей воле, а потому что случайно открыла волшебную книгу и
выпустила карты на свободу. В душе девочка чувствовала себя виноватой. Подумайте, она была
только ученицей четвертого класса начальной школы, а ей пришлось взять на себя такую
большую ответственность. Это немного трудно для неё.

— Не каждый может стать владельцем карт Клоу, раз уж карты выбрали тебя, значит, на то
есть причина. Однако если у тебя возникнут трудности со сбором карт, я буду рад немного
помочь, как сегодня, — Джерри не принял предложение Сакуры.

И в этот момент Керо и Томоё тоже проголосовали против.

Керо принял Сакуру, а Томоё хотела снимать видео с прекрасной Сакурой в созданном ею
волшебном костюме, красиво побеждающей карты Клоу.

Сакура посмотрела на бледный Керо и Томоё и только беспомощно сказала: — Ну ладно!

Затем она ещё раз поклонилась Джерри: — Спасибо, братец Джерри, за твою сегодняшнюю
помощь. Надеюсь, что ты и в будущем будешь помогать мне собирать карты Клоу!

— Без проблем, но у меня тоже есть небольшая просьба, если она уместна, — улыбка Джерри
смягчилась.



— Как маг, я тоже хочу создать свой собственный набор магических карт, поэтому, когда
поймаешь новую карту Клоу, можешь одолжить её мне? Я хочу посмотреть, смогу ли получить
вдохновение и опыт.

— Конечно, без проблем! — как только Сакура услышала такую простую просьбу, она тут же
кивнула.
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